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The aim of this newsletter is to improve infor-
mation about events in Palestine and Israel, with
a focus - but not only - on the German-speaking
part of Switzerland. For this purpose, articles
from English-language online newspapers,
online portals, publications, etc., are quoted in
abbreviated form.

References provide a link to the original article
and/or publication medium. The edited articles
have been shortened and may not fully reflect the
opinions of the authors. Martin Luzi Buechi (MLB)
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Israel’s war crimes in Gaza are by design, not default

Emergency call from Israeli NGOs to the international community: Stop the

Judgment Day Ceasefire in Gaza now!

Haaretz

We Need a Ceasefire in Gaza Now; Hanin Majadli, Nov 9, 2023

All the talk about whether what’s happening in Gaza
in genocide, a massacre, or ethnic cleansing, about
whether Hamas brought this on Gaza or whether
Israel is responsible — all the questions and discus-
sion and so on are dwarfed by the scale of the death
and destruction and loss of life in Gaza over the past
weeks.

It doesn’t matter to an inhabitant of Gaza what word
the free world or Israel, which has been smothering
and killing him and his family in operation after ope-
ration, uses to describe his death. The “accomplish-

All das Gerede dartber, ob es sich bei dem, was in
Gaza geschieht, um einen Voélkermord, ein Mas-
saker oder eine ethnische Sauberung handelt, ob
die Hamas dies Uber Gaza gebracht hat oder ob
Israel dafur verantwortlich ist - all diese Fragen und
Diskussionen werden durch das Ausmass des
Todes, der Zerstérung und des Verlusts von
Menschenleben in Gaza in den letzten Wochen in
den Schatten gestellt.

Einem Bewohner oder einer Bewohnerin des
Gazastreifens ist es egal, mit welchem Wort die
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ments” of the war to topple Hamas now include more freie Welt oder Israel, das ihn und seine Familie in
than 10,000 dead, a majority of them civilian non- einer Operation nach der anderen erdriickt und
combatants. Around a thousand families have been tétet, seinen Tod beschreibt. Die "Bilanz" des
totally wiped out — men, women, the elderly and a Krieges zum Sturz der Hamas umfasst inzwischen
horrifying figure of more than 4,000 children killed. mehr als 10’000 Tote, die meisten davon zivile

Nichtkombattanten. Etwa tausend Familien wurden
'l vollstandig ausgeléscht - Manner, Frauen, &ltere
Menschen und die erschreckende Zahl von mehr
als 4’000 getoteten Kindern.

Es gibt Berichte Uber Tausende von Waisen-
kindern, die darauf warten, dass jemand sie aus
Krankenhausern abholt, die nicht mehr in der Lage
sind, Menschen zu behandeln, und aus Unter-
kiinften, in denen Essen und Trinken Mangelware
sind. Die Menschen sind am Verhungern. Eine
/| Mutter berichtet, dass sie ihrem 4-jahrigen Sohn
N einen Energydrink gegeben hat, weil es kein
¢ Trinkwasser gab. Die Situation ist mehr als eine
humanitare Krise. Schwangere Frauen kdnnen
nirgendwo sicher entbinden, Operationen werden
ohne Anésthesie und ohne Desinfektionsmittel
durchgefiihrt. Auf den StraRen stapeln sich die
Leichen, und es gibt keine Mdglichkeit, sie zu
beseitigen. Es herrscht ein Chaos wie in einem
Horrorfilm.

A gr s ar;ds by the rubble outside a building that was hit by Israeli
bombardment in Rafah, Gazastrip; Credit Mohammed Abed AFP

There are reports about thousands of orphans waiting
for someone to pick them up from hospitals that are
no longer fit for treating people and from shelters
where food and drink are scarce. People are starving.
One mother reports that she gave her 4-year-old son
an energy drink because there was no potable water
available. The situation is beyond a humanitarian
crisis. Pregnant women have nowhere safe to give
birth, surgeries are being done without anesthesia and
without disinfectant. Dead bodies are piled up in the
streets and there is no way to remove them. It's a
scene of chaos, like something out of a horror movie.

PalestinianFamilies fleeing " toards
Mahmud Hams AFD

Israel carried out its biggest massacre of Palestinians since the Nakba
Middle East Monitor

Images of people fleeing and evacuating their homes that turned into rubble have been reviving
the images of the 1948 Nakba. Gazan people were forced to flee on foot, as any moving vehicles
were targeted by the Israeli army. People marched to the south of Gaza for hours after enduring
days of food and hygiene shortages. Shouting refuge in what may be a safe place, none of the
displaced people has any idea of what’s awaiting them and their children. November 6, 2023

After cutting of telecommunications networks to Nachdem die Telekommunikationsnetze zum Gaza-
the Gaza Strip, and with the besieged enclave streifen gekappt worden waren und die belagerte
already in darkness as a result of there being no  Enklave bereits im Dunkeln lag, weil es keinen Treibstoff
fuel to operate generators, Israel bombed nor- fiir den Betrieb von Generatoren gab, bombardierte
thern Gaza killing and injuring more than 1,500 Israel den ndrdlichen Gazastreifen und tétete und



people and destroying hundreds of housing
units. Hundreds more people are expected to be
either dead or trapped beneath the rubble of
their homes.

Residents of Al-Shati camp and other areas in
and around Gaza City said the bombing was
continuous, with corpses and dismembered
body parts all over the streets. Ambulance and
civil defence crews were unable to respond to
people’s calls for help as there were no phone
systems operating. The Israeli occupation army
announced that it had targeted more than 450
sites overnight, continuing its incitement against
hospitals.

Since the start of Israel's war, 16 of the 35
hospitals with inpatient capacity have ceased
operations, and 51 (more than 75 per cent) of all
primary care facilities across Gaza have closed
due to damage caused by Israeli raids or fuel
shortages.

Residents in northern Gaza are trapped and
have no way to escape the bombing and no
humanitarian corridors to get vital aid through.
Displaced Palestinans who had tried to travel
south said Israeli occupation soldiers forced
them to strip off their clothes, while some of them
were detained as human shields, and they were
forced to cross the area south of the Gaza Valley
on foot under the sound of explosions, raids and
shelling.

Gr;ves E)f Palestinians who died durinQ
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the Israeli airstrikes in Dair Al-Balah, Gaza, October 17, 2023. Ashraf Amra, Anadolu Agency

verletzte dabei mehr als 1’500 Menschen und zerstorte
Hunderte von Wohneinheiten. Es wird davon ausge-
gangen, dass Hunderte weiterer Menschen entweder tot
oder unter den Trimmern ihrer Hauser begraben sind.

Bewohner des Lagers Al-Shati und anderer Gebiete in
und um Gaza-Stadt berichteten von anhaltenden Bom-
bardierungen, bei denen Leichen und zerstiickelte Kor-
perteile Uberall auf den Strassen lagen. Krankenwagen
und Zivilschutz konnten nicht auf die Hilferufe der Men-
schen reagieren, da die Telefonsysteme nicht funktio-
nierten. Die israelische Besatzungsarmee gab bekannt,
dass sie in der Nacht mehr als 450 Einrichtungen ange-
griffen hat, und setzte damit ihre Hetze gegen Kran-
kenhauser fort.

Seit Beginn des israelischen Krieges haben 16 der 35
Krankenhauser mit stationaren Kapazitaten ihren Betrieb
eingestellt, und 51 (mehr als 75 Prozent) aller Ein-
richtungen der medizinischen Grundversorgung im
gesamten Gazastreifen sind aufgrund von Schéaden
durch israelische Angriffe oder Treibstoffmangel
geschlossen.

Vertriebene Palastinenser und Paléstinenserinnen, die
versucht hatten, in den Stden zu gelangen, berichteten,
dass israelische Besatzungssoldaten sie zwangen, sich
auszuziehen, wahrend einige von ihnen als menschliche
Schutzschilde festgehalten wurden, und dass sie
gezwungen waren, das Gebiet sudlich des Gaza-Tals
unter dem Larm von Explosionen, Angriffen und Granat-
enbeschuss zu Fuss zu durchqueren.
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International Humanitarian Law and Human Rights

Let’s hope, that the war-crimes in Israel and Palestine will one day be dealt with in accordance with
the International Humanitarian Law (IHL) and that the guilty will be brought to justice. IHL regulates
the conduct of war and protects the victims of armed conflict. It applies to all international and non-
international armed conflicts, regardless of the causes of the use of force. MLB

Crimes against humanity apply not only in
times of peace but also, with certain limitations, in
times of armed conflict. IHL also contains human
rights guarantees that must be respected in
armed conflict. International humanitarian law
and inalienable human rights complement each
other in armed conflicts.

The International Criminal Court (ICC) investi-
gates and tries individuals charged with the
gravest crimes of concern to the international
community: genocide, war crimes, crimes against
humanity and the crime of aggression. Its legal
basis is the Rome Statute of the International
Criminal Court. The ICC is an inter-national
organization in the sense of international law, but
not part of the United Nations and currently
supported by 123 member states, including all
states of the European Union, but not countries
such as China, the United States, Russia, Israel
etc. Israel's opposition to the treaty stemmed
from the inclusion in the list of war crimes "the
action of transferring population into occupied
territory’.

Not to be confused with the International Court
of Justice (ICJ), a principal judicial organ of the
United Nations (UN), established in June
1945.The Court’s role is to settle legal disputes
submitted to it by States and to give advisory
opinions on legal ques-tions referred to it by
authorized United Nations organs and specia-
lized agencies.

Verbrechen gegen die Menschlichkeit gelten nicht
nur in Friedenszeiten, sondern - mit gewissen Ein-
schrankungen - auch in Zeiten bewaffneter Konflikte.
Das humanitare Volkerrecht enthélt auch Menschen-
echts-garantien, die in bewaffneten Konflikten beachtet
wer-den mussen. Das humanitéare Voélkerrecht und die
unverausserlichen Menschenrechte ergénzen sich in
bewaffneten Konflikten gegenseitig.

Der Internationale Strafgerichtshof (IStGH) ermittelt
und verurteilt Personen, die der schwersten Verbrechen
angeklagt sind, die die internationale Gemeinschaft
betreffen: Volkermord, Kriegsverbrechen, Verbrechen
gegen die Menschlichkeit und Verbrechen der Aggres-
sion. Seine Rechtsgrundlage ist das Romische Statut
des Internationalen Strafgerichtshofs. Der IStGH ist
eine zwischenstaatliche Organisation im Sinne des
Volkerrechts, aber nicht Teil der Vereinten Nationen
und wird derzeit von 123 Mitgliedstaaten unterstitzt,
darunter alle Staaten der Européaischen Union, nicht
aber Lander wie China, die Vereinigten Staaten, Russ-
land, Israel usw. Israels Widerstand gegen den Vertrag
ruhrte daher, dass in die Liste der Kriegsverbrechen
"die Umsiedlung der Bevdlkerung in besetzte Gebiete"
aufgenommen wurde.

Nicht zu verwechseln mit dem Internationalen
Gerichtshof (IGH), dem wichtigsten Rechtsprechungs-
organ der Vereinten Nationen (UN), das im Juni 1945
gegrundet wurde und dessen Aufgabe es ist, Rechts-
streitigkeiten zwischen Staaten zu schlichten, und Gut-
achten zu Rechtsfragen zu erstellen, die ihm von befug-
ten Organen und Sonderorganisationen der Vereinten
Nationen vorgelegt werden.

War Crimes, Crimes against Humanity and Genocide

The parameters of what constitutes such crimes are set out in Article 6 to 8 of the 1998 Rome

Statute that established the ICC.

Rome Statute of the International Criminal
Court; Article 6 — Genocide

For the purpose of this Statute, "genocide"
means any of the following acts committed with
intent to destroy, in whole or in part, a national,
ethnical, racial or religious group. Examples in-
clude:

+« Killing members of the group; causing seri-
ous bodily or mental harm to members of
the group; deliberately inflicting on the
group conditions of life calculated to bring

Romisches Statut des Internationalen Strafgerichts-
hofs; Artikel 6 — Vélkermord

Im Sinne dieses Statuts bedeutet «Voélkermord» jede
der folgenden Handlungen, die in der Absicht begangen
wird, eine nationale, ethnische, rassische oder religiose
Gruppe als solche ganz oder teilweise zu vernichten.
Beispiele:

« Totung von Mitgliedern der Gruppe; Verursachung
schwerer korperlicher oder geistiger Schaden bei
Mitgliedern der Gruppe; Vorséatzliche Zufligung von
Lebensbedingungen, die auf die vollstandige oder
teilweise Zerstérung der Gruppe abzielen;
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about its physical destruction in whole or in
part;

ians in Gaza ev: uaiﬁ.ngdsoulth
Shbair, AP

Article 7: Crimes Against Humanity
Examples include:

« Deportation or forcible transfer of popula-
tion; Imprisonment or other severe depriva-
tion of physical liberty in violation of funda-
mental rules of international law; persecu-
tion against any identifiable group or col-
lectivity on political, racial, national, ethnic,
cultural, religious, gender or other grounds;
enforced disappearance of persons

« The crime of apartheid

In contrast with genocide, crimes against
humanity do not need to target a specific
group. Instead, the victim of the attack can be
any civilian population, regardless of its affi-
liation or identity.

Article 8: War Crimes

War crimes are serious violations of interna-
tional law committed against civilians and com-
batants during armed conflict. It defines them as
"grave breaches" of the 1949 Geneva Conven-
tions, covering more than 50 scenarios, includ-
ing killing, torture, rape and hostage-taking, as
well as attacks on humanitarian missions. Ex-
amples include:

< Extensive destruction and appropriation of
property, not justified by military necessity
and carried out unlawfully and wantonly;
Hostage-taking; Intentionally directing at-
tacks against the civilian population as such
or against individual civilians not taking di-
rect part in hostilities; utilizing the presence
of a civilian or other protected person to ren-
der certain points, areas or military forces
immune from military operations; attacking
or bombarding, by whatever means, towns,
villages, dwellings or buildings which are
undefended and which are not military ob-
jectives

, Credit Féfirﬁa B

Artikel 7: Verbrechen gegen die Menschlichkeit
Beispiele:

< Deportation oder gewaltsame Verbringung der
Bevdl-kerung; Inhaftierung oder sonstiger schwerer
Entzug der korperlichen Freiheit unter Verstoss
gegen grundlegende Regeln des Vdlkerrechts;
Verfolgung einer identifizierbaren Gruppe oder Ge-
meinschaft aus politischen, rassischen, nationalen,
ethnischen, kulturellen, religiosen, geschlechts-
pezifischen oder anderen Griinden: Gewaltsames
Verschwindenlassen von Personen.

< Das Verbrechen der Apartheid

Im Gegensatz zum Vélkermord missen Verbrechen
gegen die Menschlichkeit nicht auf eine bestimmte
Gruppe ausgerichtet sein. Stattdessen kann das Opfer
des Angriffs jede Zivilbevdlkerung sein, unabhéngig von
ihrer Zugehdorigkeit oder Identitét.

Artikel 8: Kriegsverbrechen

Kriegsverbrechen sind schwere Verstdésse gegen das
Volkerrecht gegen Zivilisten und Kombattanten wéhrend
eines bewaffneten Konflikts. Sie werden als "schwere
Verstosse" gegen die Genfer Konventionen von 1949
definiert und umfassen mehr als 50 Szenarien, darunter
Totung, Folter, Vergewaltigung und Geiselnahme sowie
Angriffe auf humanitare Missionen. Beispiele:

< Umfangreiche Zerstérung und Aneignung von
Eigentum, die nicht durch militarische Notwendig-
keiten gerechtfertigt sind und rechtswidrig und mut-
willig durchgefuhrt werden; Geiselnahme; Vorsatz-
liche Angriffe gegen die Zivilbevélkerung als solche
oder gegen einzelne Zivilpersonen, die nicht unmit-
telbar an den Feindseligkeiten teilnehmen; Ausnut-
zung der Anwesenheit einer Zivilperson oder einer
anderen geschitzten Person, um bestimmte

Punkte, Gebiete oder militdrische Krafte von milita-
rischen Operationen auszunehmen; Angreifen oder
Bombardieren von Stadten, Dorfern, Wohnungen
oder Gebauden, die unverteidigt sind und keine
militarischen Ziele darstellen, mit welchen Mitteln
auch immer.

MY A B S
A Palestinian man from the Kullab family, whose home in Khan

Younis in southern Gaza was damaged in an Israeli strike, sits
on the rubble. Mohammed Salem/Reuters




The Public Health Impacts of Gaza's Water Crisis (before the war)

RAND Corporation

Gaza has long had water and sanitation challenges, but today (as of 2018! anm. red.) it is in a state
of emergency. Its dual water crisis combines a shortage of potable water for drinking, cooking, and
hygiene with a lack of wastewater sanitation. Rapidly deteriorating infrastructure, strict limitations
on the import of construction materials and water pumps, and a unreliable energy supply have
accelerated and exacerbated the water-related health risks. Three wars between Israel and Hamas

since 2009 have further hindered the rehabilitation of Gaza's water and sanitation sectors.

Shira

Efron, Jordan R. Fischbach, Giulia Giordano; February 14, 2018

Key Findings of the Report

Gaza's young and growing population lacks

water not only for drinking but also for hygiene

and sanitation

< More than a quarter of all reported dis-
ease in Gaza is caused by poor water
quality and access. Chemical and biolo-
gical contamination could lead to bacterial
(cholera, Salmonella, Shigella), parasitic
(Giardia), and viral (polio, viral meningitis)
infections. If present trends continue,
Gaza and the surrounding region are at
risk of a disease outbreak or another
water-related public health crisis.

Recent events (2017/18) have accelerated

Gaza's longstanding water challenges

«» The main source of Gaza's water, its aqui-
fer, is being depleted and its quality dimi-
nished by seawater intrusion, wastewater
seepage, and agricultural runoff; Gaza's
inconsistent energy supply greatly limits
the operations of its water and waste-
water treatment facilities; recurring wars
between Israel and Hamas have dam-
aged Gaza's water infrastructure.

Buildings bombed in lIsraeli shellings in Rafah in the
southern Gaza Strip.Credit: Said Khatib / AFP

Gaza's water crisis could be resolved through
greater investment in water and power infra-
structure as well as additional water or
electricity purchases, but many barriers
remain.

A queue for water in Rafah. People are waiting for hours to get water in
Gaza after Israel cut supplies but often it is polluted or brackish.
Photograph: Anadolu/Getty

Die wichtigsten Ergebnisse des Berichts

Der jungen und wachsenden Bevélkerung im Gazastreifen
fehlt es nicht nur an Trinkwasser, sondern auch an Wasser
fur Hygiene und sanitare Einrichtungen.

« Mehr als ein Viertel aller gemeldeten Krankheiten in
Gaza ist auf schlechte Wasserqualitat und schlech-ten
Zugang zu Wasser zurtickzufiihren. Chemische und
biologische Verunreinigungen kdénnen zu bakteriellen
(Cholera, Salmonellen, Shigellen), parasitaren (Giar-
dia) und viralen (Polio, virale Meningitis) Infektionen
fuhren. Wenn sich die derzeitigen Trends fortsetzen,
besteht in Gaza und der umliegenden Region die
Gefahr eines Krankheitsausbruchs oder einer anderen
was-serbedingten Gesundheitskrise.

Die jungsten Ereignisse (2017/18) haben die seit langem
bestehenden Probleme des Gazastreifens mit der Wasser-
versorgung verscharft

% Die Hauptwasserquelle des Gazastreifens, das Grund-
wasser, ist erschopft und seine Qualitat wird durch das
Eindringen von Meerwasser, das Versickern von Ab-
wassern und den Abfluss aus der Landwirtschaft be-
eintrachtigt. Die unregelmassige Energieversorgung
des Gazastreifens schrankt den Betrieb der Wasser-
und Abwasseraufbereitungsanlagen stark ein. Wieder-
kehrende Kriege zwischen Israel und der Hamas
haben die Wasserinfrastruktur des Gazastreifens
beschéadigt.
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Israel and Egypt, Gaza's neighboring
states, severely restrict access and move-
ment of goods into Gaza, including mate-
rials needed for repairs and construction
of electricity, water and waste-water infra-
structure. International aid has been
pledged inconsistently yet not followed
through in full. Political complications
hinder the implementation of all proposed
solutions.

.0

Die Wasserkrise im Gazastreifen konnte durch gréRere
Investitionen in die Wasser- und Energieinfrastruktur sowie
durch den Kauf von zusétzlichem Wasser oder Strom
geldst werden, aber es gibt noch viele Hindernisse

% Israel und Agypten, die Nachbarstaaten des Gaza-
streifens, schranken den Zugang und die Bewegung
von Guitern in den Gazastreifen stark ein, einschliess-
lich Materialien, die fir Reparaturen und den Bau von
Strom-, Wasser- und Abwasserinfrastruktur bendgtigt

werden. Internationale Hilfe wurde uneinheitlich zuge-
sagt, aber nicht vollsténdig geleistet. Politische Kompli-
kationen behindern die Umsetzung aller L&sungs-
vorschlage.

Israel’s war crimes in Gaza are by design, not default

Al Jazeera

The gruesome scenes of death and destruction in Gaza are a reminder that for Israel, violence is
not incidental, accidental or coincidental. It is part and parcel of its colonial DNA. Marwan Bishara,

9 Nov, 2023

Like the French in Algeria, the Dutch in Indonesia and South
Africa, the Belgians in the Congo, the Spaniards in South
America and the Europeans in North America, the Zionists
have also dehumanized the natives of the land as a precur-
sor to or justification for guilt-free repression and violence.
But colonialism must not be conflated with Judaism. If any-
thing, the Jews have historically been the victims of racism
for centuries, rendering many of them anti-colonialists.

In his book, Sacred Landscape: The Buried History of the
Holy Land Since 1948, Meron Benvenisti, an Israeli political
scientist, writes: “Not since the end of the Middle Ages had
the civilized world witnessed the wholesale appropriation of
the sacred sites of a defeated religious community by mem-
bers of the victorious one.”

What happensin

Gaza every hour?
42 bombs
~ are dropped
12 buildings m
are destroyed e \ “

15 people
are killed

35 people
are injured

6 are children

Source: OCHA | November |, 2023 @AXabs I

Wie die Franzosen in Algerien, die Hollander
in Indonesien und Sudafrika, die Belgier im
Kongo, die Spanier in Stidamerika und die
Europaer in Nordamerika haben auch die Zi-
onisten die Eingeborenen ihres Landes ent-
menschlicht, als Vorstufe oder Rechtferti-
gung fur Unterdriickung und Gewalt. Aber
man darf den Kolonialismus nicht mit dem
Judentum verwechseln. Wenn (berhaupt,
dann waren Juden jahrhundertelang Opfer
von Rassismus, was viele von ihnen zu An-
tikolonialisten machte.

In seinem Buch "Sacred Landscape: The
Buried History of the Holy Land Since 1948"
schreibt der israelische Politikwissenschaft-
ler Meron Benvenisti: «Seit dem Ende des
Mittelalters hat die zivilisierte Welt nicht
mehr erlebt, dass die heiligen Statten einer
besiegten Religionsgemeinschaft in gros-
sem Stil von Angehdrigen der siegreichen
Gemeinschaft in Besitz genommen wur-
den.»

Die Palastinenser werden von Israel entwe-
der als innerer Feind betrachtet, der ausge-
rottet werden muss, oder als eine demogra-
fische Bedrohung, die es zu beseitigen gilt.
Es ist kein Zufall, dass Israel seit seiner
Grindung ein Unterdriickungsregime der
"judischen Uberlegenheit" errichtet hat.

Israel fUrchtet alles, was palastinensische
Standhaftigkeit, paldstinensische Einheit,



Palestinians are seen by lIsrael either as an enemy from
within that must be eradicated or as a demographic threat
that needs to be removed. It is no coincidence that since its
inception, Israel has established an oppressive regime of
“Jewish superiority”.

Israel fears all that is Palestinian steadfastness, Palestinian
unity, Palestinian resistance, Palestinian poetry and all Pal-
estinian national symbols. Such fear generates hatred be-
cause a state that is always afraid cannot be free. Israel is
angry at the Palestinians for refusing to give up or give in, for
not going away — far away. They refuse to cede their basic
rights, let alone concede defeat. Israel is also envious of Pal-
estinian inner power and outward pride.

In short, Israel hates the people of Palestine for impeding the
realization of the Zionist utopia over all historical Palestine.
And it especially hates those living in Gaza, for turning the
dream into a nightmare.

palastinensischen Widerstand, palastinensi-
sche Poesie und alle paléastinensischen na-
tionalen Symbole ausmacht. Diese Angst er-
zeugt Hass, denn ein Staat, der standig in
Angst lebt, kann nicht frei sein. Israel ist wi-
tend auf das paléstinensische Volk, weil es
sich weigert, aufzugeben oder nachzuge-
ben, weil sie nicht weggehen - weit weg. Sie
weigern sich, ihre Grundrechte aufzugeben,
geschweige denn eine Niederlage einzuge-
stehen.

Kurz gesagt, Israel hasst die Menschen in
Palastina, weil sie die Verwirklichung der zi-
onistischen Utopie Uiber das gesamte histo-
rische Palastina verhindern. Und es hasst
besonders die Bewohner des Gazastreifens,
weil sie den Traum in einen Albtraum ver-
wandeln.

Emergency call from Israeli NGOs to the international community: Stop

the forcible transfer in the West Bank!

B’Tselem

Forcible transfer of isolated Palestinian communities and single-farm families from Area C under

cover of Gaza fighting; October 29, 2023

We, the undersigned human rights and civil so-
ciety NGOs in Israel, call on the international com-
munity to act urgently to stop the state-backed
wave of settler violence which has led, and is lead-
ing to, the forcible transfer of Palestinian communi-
ties in the West Bank. For the past three weeks,
since Hamas's atrocities of October 7th, settlers
have been exploiting the lack of public attention to
the West Bank, as well as the general atmosphere
of rage against Palestinians, to escalate their cam-
paign of violent attacks in an attempt to forcibly
transfer Palestinian communities.

During this period, no fewer than thirteen herding
communities have been displaced. Many more are
in danger of being forced to flee in the coming days
if immediate action is not taken. Palestinian farm-
ers are particularly vulnerable at this time, during
the annual olive harvest season, because if they
are unable to pick their olives they will lose a year's
income.

Am 28. Oktober wurde Bilal Muhammed Saleh (links
im Bild) aus dem Dorf As-Sawiya sudlich von Nablus
ermordet, als er sich um seine Olivenbaume kim-

merte. Er war der siebte Palastinenser, der seit Be-

Unfortunately, the Israeli government is supportive
of these attacks and does nothing to stop this vio-
lence. On the contrary: government ministers and
other officials are backing the violence and in many
cases the military is present or even participates in
the violence, including in incidents where settlers
have killed Palestinians. Moreover, since the war

wurde.

ginn des derzeitigen Krieges von Siedlern getotet

Wir, die unterzeichnenden Nichtregierungsorgani-
sationen (NGO) fur Menschenrechte und Zivilge-
sellschaft in Israel, fordern die internationale Ge-
meinschaft auf, dringend zu handeln, um die staatlich



has begun there has been a growing humber of in-
cidents in which violent settlers have been docu-
mented attacking nearby Palestinian communities
while wearing military uniform and using govern-
ment-issued weapons.

On October 28, Bilal Muhammed Saleh (left in the
picture) from the village of As-Sawiya south of Na-
blus was murdered while tending to his olive trees.
He was the seventh Palestinian to have been killed
by settlers since the current war began.

With grave concern and with a clear understanding
of the political landscape, we recognize that the
only way to stop this forcible transfer in the West
Bank is a clear, strong and direct intervention by
the international community.

NGOs: A Land for All - Two States, One Home-
land | Akevot Institute | Amnesty International
Israel | Association for Civil Rights in Israel |
B’Tselem | Bimkom - Planners for Planning
Rights | Breaking the Silence | Combatants for
Peace | Comet-ME | Emek Shaveh | HaMoked:
Center for the Defence of the Individual | Hagel
— In Defense of Human Rights | Itach-Maaki -
Women Lawyers for Social Justice | Ir Amim |
Jordan Valley Activists | Kerem Navot | Mach-
som Watch | Mothers Against Violence Israel |
Other Voice | Parents Against Child Detention |
Physicians for Human Rights Israel | Policy
Working Group (PWG) | Psychoactive | Rabbis
for Human Rights | Re’acha Kamocha | Social
Workers for Welfare and Peace | The School
for Peace in Wahat al-Salam Neve Shalom | To-
rat Tzedek | Yesh Din | Zazim - Community Ac-
tion | Zochrot

unterstutzte Welle der Siedlergewalt zu stoppen, die
zur gewaltsamen Umsiedlung paléstinensischer Ge-
meinden im Westjordanland gefuhrt hat und weiter-
fuhrt. In den letzten drei Wochen, seit den Graueltaten
von Hamas am 7. Oktober, haben die Siedler die feh-
lende offentliche Aufmerksamkeit fir das Westjordan-
land sowie die allgemeine Atmosphare der Wut gegen
die palastinensische Bevolkerung ausgenutzt, um ihre
Kampagne gewalttatiger Angriffe zu eskalieren und zu
versuchen, palastinensische Gemeinden gewaltsam
zu vertreiben.

In diesem Zeitraum sind nicht weniger als dreizehn
Hirtengemeinschaften vertrieben worden. Viele wei-
tere laufen Gefahr, in den nachsten Tagen zur Flucht
gezwungen zu werden, wenn nicht sofort etwas unter-
nommen wird. Die paléastinensischen Bauern sind zu
dieser Zeit, wahrend der jahrlichen Olivenernte, be-
sonders geféhrdet, denn wenn sie ihre Oliven nicht
ernten kdnnen, verlieren sie das Einkommen eines
ganzen Jahres.

Leider unterstitzt die israelische Regierung diese An-
griffe und unternimmt nichts, um dieser Gewalt Einhalt
zu gebieten. Im Gegenteil: Minister und andere Be-
amte der Regierung unterstitzen die Gewalt, und in
vielen Fallen ist das Militar anwesend oder nimmt so-
gar an der Gewalt teil, auch bei Vorfallen, bei denen
Siedler Palastinenser ermordet haben. Darlber hin-
aus gibt es seit Beginn des Krieges eine wachsende
Zahl von Vorfallen, bei denen gewalttatige Siedler in
Militaruniform und mit von der Regierung ausgegebe-
nen Waffen nahe gelegene palastinensische Gemein-
den angegriffen haben.

Mit groRer Besorgnis und einem klaren Verstéandnis
der politischen Landschaft erkennen wir, dass der ein-
zige Weg, diese Zwangsumsiedlung im Westjordan-
land zu stoppen, eine klare, starke und direkte Inter-
vention der internationalen Gemeinschaft ist.

Quellen

o Haaretz (liberale israelische Tageszeitung, hebrédisch und englisch): Ceasefire in Gaza now!

e Middle East Monitor (der MEMO, gegriindet 2009, berichtet Giber den israelisch-palastinensischen
Konflikt und den Mittleren Osten, nonprofit): Nakba

e RAND Corporation (is a nonprofit institution that helps improve policy and decisionmaking through
research and analysis): Gaza's Water and Sanitation Crisis

o Al Jazeera (englischsprachiger Nachrichtensender; wie der arabischsprachige Schwestersender Al
Jazeera hat er seinen Hauptsitz in Doha in Katar; Besitzer: Scheich Hamad bin Chalifa Al Thani):

https://www.aljazeera.com

e B’Tselem (The Israeli Information Center for Human Rights in the Occupied Territories, Israel, non-
profit): https://www.btselem.org/about btselem



https://www.haaretz.com/opinion/2023-11-09/ty-article-opinion/.premium/we-need-a-ceasefire-in-gaza-now/0000018b-b5c2-d3c1-a39b-bfe3cee20000?utm_source=mailchimp&utm_medium=Content&utm_campaign=daily-brief&utm_content=0c1244e9e8
https://www.middleeastmonitor.com/20231106-israel-carried-out-its-biggest-massacre-of-palestinians-since-the-nakba/
https://www.rand.org/pubs/external_publications/EP67494.html
https://www.aljazeera.com/
https://www.btselem.org/about_btselem

